Forend Cap, Black w/Stud & Stock Stud - BERETTA USA FOREND CAP,
MAX4 CAMO WISTUD & STOCK STUD

Beretta Xtrema forend cap w/ swivel stud and 2 stock studs Perfect for updating
your Xtrema with a sling
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Sicherheitshinweise fiir die Forend Cap

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die Beretta Forend Cap, Schwarz mit Stud &amp; Stock Stud entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanleitungen und Richtlinien fur die ordnungsgemafile
Verwendung. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Forend Cap mit deinem Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du sie installierst.
® Uberpriife die Forend Cap auf sichtbare Schaden oder Mangel, bevor du sie verwendest. Verwende sie nicht,
wenn sie beschadigt ist.

Halte die Forend Cap aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur dein spezifisches Gewehrmodell.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife die EU Safety GatePlattform auf Riickrufinformationen zu diesem Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Kompatibilitat: Stelle sicher, dass die Forend Cap speziell fur das Beretta AL391 Xtrema Modell entwickelt
wurde.

® |nstallation: Befolge die Installationsanweisungen sorgféltig, um eine unsachgeméfie Passform zu
vermeiden, die zu Betriebsgefahren fihren kdnnte.

®* Nutzung: Verwende die Forend Cap nur wie vorgesehen. Modifiziere oder verandere das Produkt nicht.

® | agerung: Lagere die Forend Cap an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Reinigung: Reinige die Forend Cap mit einem weichen Tuch. Vermeide die Verwendung von aggressiven
Chemikalien, die das Material beschadigen konnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle erforderlichen Werkzeuge, bevor du mit der Installation beginnst.
® Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation:

® Entferne die vorhandene Forend Cap von deinem Gewehr, indem du die Anweisungen des Herstellers
befolgst.

® Richte die neue Beretta Forend Cap mit dem Montagesystem deines Gewehrs aus.

® Sichere die Forend Cap an ihrem Platz mit dem mitgelieferten Swivel Stud und den Stock Studs. Stelle
sicher, dass sie fest sitzt, ziehe sie jedoch nicht zu fest an, um Schéden zu vermeiden.

3. Nutzung:

® Uberpriife nach der Installation, dass die Forend Cap sicher befestigt ist, bevor du dein Gewehr
verwendest.

® Wenn du einen Sling verwendest, achte darauf, dass er richtig am Swivel Stud befestigt ist, um ein
versehentliches Lésen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Forend Cap gemaf den lokalen Vorschriften fur Kunststoff und Metallabfalle.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill. Nutze stattdessen, wenn mdglich, die dafiir vorgesehenen
Recyclinganlagen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Beretta Forend Cap kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen o6rtlichen Handler far
Unterstitzung. Bitte beachte die Garantieinformationen des Produkts fur zusatzliche Unterstiitzungsmoglichkeiten.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
haben fur uns oberste Prioritat. Viel Freude mit deiner neuen Beretta Forend Cap!



Forend Cap Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Beretta Forend Cap, Black w/Stud &amp; Stock Stud. This guide provides essential
safety information, installation instructions, and guidelines for proper use. Please read this guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the forend cap is compatible with your firearm model before installation.
Inspect the forend cap for any visible damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the forend cap out of reach of children and unauthorized users.

Always follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check the EU Safety Gate platform for any recall updates related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: Ensure that the forend cap is specifically designed for the Beretta AL391 Xtrema model.

® |nstallation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting, which could lead to
operational hazards.

® Usage: Use the forend cap only as intended. Do not modify or alter the product.

® Storage: Store the forend cap in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

® Cleaning: Clean the forend cap using a soft cloth. Avoid using harsh chemicals that may damage the
material.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools before beginning the installation.
® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

® Remove the existing forend cap from your firearm by following the manufacturer’s guidelines.

® Align the new Beretta forend cap with the mounting area on your firearm.

® Secure the forend cap in place using the provided swivel stud and stock studs. Ensure it is tightly fitted
but do not overtighten to avoid damage.

3. Usage:

® Once installed, check that the forend cap is securely attached before using your firearm.
® When using a sling, ensure that it is properly attached to the swivel stud to prevent accidental
detachment.

Disposal Instructions
® Dispose of the forend cap in accordance with local regulations for plastic and metal waste.

® Do not dispose of the product in household waste. Instead, utilize designated recycling facilities when
available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Beretta Forend Cap, please contact the manufacturer or your local
retailer for assistance. Always refer to the product's warranty information for additional support options.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
new Beretta Forend Cap!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Forend
Cap

Introduccion

Gracias por elegir el Forend Cap Beretta, Negro con Stud y Stock Stud. Esta guia proporciona informacién esencial
sobre seguridad, instrucciones de instalacién y pautas para un uso adecuado. Por favor, lee esta guia con atencion
para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el forend cap sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de la
instalacion.

Inspecciona el forend cap en busca de dafios o defectos visibles antes de su uso. No lo uses si esta dafiado.
Mantén el forend cap fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu modelo especifico de arma de fuego.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Consulta la plataforma EU Safety Gate para actualizaciones de retiradas relacionadas con este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Compatibilidad: Asegurate de que el forend cap esté disefiado especificamente para el modelo Beretta
AL391 Xtrema.

® Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar un ajuste incorrecto, lo que
podria llevar a peligros operativos.

® Uso: Usa el forend cap solo para lo que fue disefiado. No modifiques ni alters el producto.

* Almacenamiento: Guarda el forend cap en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la
humedad.

® Limpieza: Limpia el forend cap con un pafio suave. Evita usar productos quimicos agresivos que puedan
dafar el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.

2. Instalacion:

® Retira el forend cap existente de tu arma siguiendo las pautas del fabricante.

® Alinea el nuevo forend cap Beretta con el area de montaje en tu arma de fuego.

® Asegura el forend cap en su lugar utilizando el swivel stud y los stock studs proporcionados. Asegurate
de que esté bien ajustado, pero no lo aprietes en exceso para evitar dafos.

3. Uso:
® Una vez instalado, verifica que el forend cap esté firmemente sujeto antes de usar tu arma de fuego.

® Al usar una correa, asegurate de que esté correctamente sujeta al swivel stud para prevenir una
desconexion accidental.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el forend cap de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de plastico y metal.
® No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, utiliza instalaciones de reciclaje designadas
cuando estén disponibles.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Forend Cap Beretta, por favor contacta al fabricante o a tu minorista
local para obtener asistencia. Siempre consulta la informacion de garantia del producto para opciones de soporte
adicionales.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfaccion son nuestras principales
prioridades. jDisfruta de tu nuevo Forend Cap Beretta!



Guide de Sécurité pour le Capuchon de Forend

Introduction

Merci d'avoir choisi le capuchon de forend Beretta, noir avec attache pivotante et supports de crosse. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité, des instructions d'installation et des conseils pour une utilisation
appropriée. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours que le capuchon de forend est compatible avec le modéle de votre arme a feu avant
l'installation.

® Inspectez le capuchon de forend pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est

endommageé.

Gardez le capuchon de forend hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour votre modéle d'arme a feu spécifique.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.

Vérifiez la plateforme Safety Gate de I'UE pour toute mise a jour de rappel concernant ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Compatibilité : Assurezvous que le capuchon de forend est spécifiguement congu pour le modéle Beretta
AL391 Xtrema.

* |nstallation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter un montage incorrect, ce qui
pourrait entrainer des dangers opérationnels.
Utilisation : Utilisez le capuchon de forend uniguement comme prévu. Ne modifiez ni n'altérez le produit.

® Stockage : Rangez le capuchon de forend dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil
et de I'humidité.

* Nettoyage : Nettoyez le capuchon de forend avec un chiffon doux. Evitez d'utiliser des produits chimiques
agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Installation :

® Retirez le capuchon de forend existant de votre arme a feu en suivant les directives du fabricant.

® Alignez le nouveau capuchon de forend Beretta avec la zone de montage de votre arme a feu.

® Fixez le capuchon de forend en place a l'aide de I'attache pivotante fournie et des supports de crosse.
Assurezvous qu'il est bien ajusté, mais ne serrez pas trop pour éviter d'endommager le produit.

3. Utilisation :

® Une fois installé, vérifiez que le capuchon de forend est solidement fixé avant d'utiliser votre arme &
feu.

® Lorsque vous utilisez une sangle, assurezvous qu'elle est correctement fixée a l'attache pivotante pour
éviter tout détachement accidentel.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du capuchon de forend conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques et
métalliques.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Utilisez plut6t des installations de recyclage désignées
lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le capuchon de forend Beretta, veuillez contacter le fabricant ou
votre détaillant local pour assistance. Référezvous toujours aux informations de garantie du produit pour d'autres
options de support.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités. Profitez de votre nouveau capuchon de forend Beretta !



Instrukcja Bezpieczenstwa Ostony Przedniej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Ostony Przedniej Beretta, Czarna z Zaczepem i Zaczepem do Kolby. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz wytyczne dotyczace prawidtowego
uzytkowania. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze ostona przednia jest kompatybilna z modelem Twojego strzelby przed instalacja.
® Sprawdz ostone przednig pod kgtem widocznych uszkodzen lub wad przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

Przechowuj ostone przednig z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych konkretnego modelu strzelby.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj platforme EU Safety Gate w celu uzyskania aktualizacji dotyczacych ewentualnych wycofan
zwigzanych z tym produktem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Kompatybilno$é: Upewnij sie, Ze ostona przednia jest specjalnie zaprojektowana dla modelu Beretta AL391
Xtrema.

® |nstalacja: Dokladnie przestrzegaj instrukcji instalacji, aby uniknaé niewtasciwego dopasowania, co moze
prowadzi¢ do zagrozenh operacyjnych.

® Uzytkowanie: Uzywaj ostony przedniej tylko zgodnie z przeznaczeniem. Nie modyfikuj ani nie zmieniaj
produktu.

®* Przechowywanie: Przechowuj ostone przednig w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego i wilgoci.

® Czyszczenie: Czys¢ ostone przednig za pomocag miekkiej szmatki. Unikaj uzywania silnych chemikaliow,
ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
® Upewnij sie, ze Twoja strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Instalacja:

® Usun istniejgcg ostone przednig z Twojej strzelby, postepujac zgodnie z wytycznymi producenta.

® Wyreguluj nowa ostone Beretta w miejscu montazu na Twojej strzelbie.

® Zamocuj ostone przednia na miejscu za pomocg dostarczonego zaczepu obrotowego i zaczepéw do
kolby. Upewnij sie, ze jest mocno zamocowana, ale nie dokrecaj zbyt mocno, aby unikng¢
uszkodzenia.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu sprawdz, czy ostona przednia jest pewnie zamocowana przed uzyciem strzelby.
® Podczas korzystania z paska upewnij sie, ze jest on prawidtowo przymocowany do zaczepu
obrotowego, aby zapobiec przypadkowemu odczepieniu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj ostone przednig zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw z tworzyw sztucznych i metali.
® Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych. Zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych punktéw recyklingu,
gdy sg dostepne.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Ostony Przedniej Beretta, prosimy o kontakt z
producentem lub lokalnym sprzedawca w celu uzyskania pomocy. Zawsze zapoznaj sie z informacjami o gwarancji

produktu, aby uzyskaé¢ dodatkowe opcje wsparcia.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg
dla nas najwazniejsze. Ciesz sie swojg nowg Ostong Przednig Beretta!



Forend Cap Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Beretta Forend Capin, mustan kiinnityspultilla ja tukipultilla. T&m& opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa, asennusohjeita ja ohjeita tuotteen oikeaan kayttédn. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta forend cap on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Tarkista forend cap nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttod. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Pida forend cap lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita tietyn aseesi mallin osalta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Yhteensopivuus: Varmista, etta forend cap on erityisesti suunniteltu Beretta AL391 Xtrema mallille.
Asennus: Noudata asennusohjeita huolellisesti valttddksesi vaaraa asennusta, joka voi aiheuttaa
toimintavaarojen.

Kaytto: Kayta forend capia vain tarkoitetulla tavalla. Ala muokkaa tai muuta tuotetta.

® Sdilytys: Sailyta forend cap viiledssd, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Puhdistus: Puhdista forend cap pehmedlla liinalla. Valta voimakkaiden kemikaalien kayttod, jotka voivat
vahingoittaa materiaalia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennuksen aloittamista.
® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Asennus:

® Poista olemassa oleva forend cap aseestasi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Kohdista uusi Beretta forend cap asesi kiinnityskohtaan.

® Varmista forend cap paikalleen kayttden mukana tulevaa kiinnityspulttia ja tukipultteja. Varmista, etta se
on tiukasti kiinnitetty, mutta ala kirista liikkaa, jotta valtat vaurioita.

Kaytto:

® Kun asennus on valmis, tarkista, ettéd forend cap on tukevasti kiinnitetty ennen aseen kayttamista.
® Kun kaytat olkahihnaa, varmista, ettad se on kunnolla kiinnitetty kiinnityspulttiin estaéksesi vahingossa
irtoamisen.

Havittamisohjeet

® Havita forend cap paikallisten muovi ja metallijatteiden havittamista koskevien sdantdjen mukaan.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Kayta sen sijaan osoitettuja kierratyslaitoksia, kun niita on

saatavilla.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolia Beretta Forend Capista, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaén saadaksesi apua. Viittaa aina tuotteen takuutietoihin saadaksesi lisatukivaihtoehtoja.



Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti uudesta Beretta Forend Capistasi!






Forhandstag Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Beretta Forhandstag, svart med stud och stockstud. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation,
installationsinstruktioner och riktlinjer for korrekt anvandning. Vanligen las denna guide noggrant for att sakerstalla
séker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att férhandstaget ar kompatibelt med din vapentyp innan installation.

Inspektera forhandstaget for synliga skador eller defekter innan anvandning. Anvand inte om det &r skadat.
Forvara forhandstaget utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for din specifika vapentyp.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till lAmpliga myndigheter.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallande uppdateringar relaterade till denna produkt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Kompatibilitet: Sékerstall att forhandstaget ar specifikt utformat for Beretta AL391 Xtremamodellen.

® |nstallation: Folj installationsinstruktionerna noggrant for att undvika felaktig montering, vilket kan leda till
driftsrisker.

® Anvandning: Anvand forhandstaget endast som avsett. Modifiera eller &ndra inte produkten.

® Forvaring: Forvara forhandstaget pa en sval och torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

® Rengéring: Rengor férhandstaget med en mjuk trasa. Undvik att anvénda starka kemikalier som kan skada
materialet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Samla alla nédvandiga verktyg innan du paborjar installationen.
® Kontrollera att ditt vapen ar oladdat och riktat i en séker riktning.

2. Installation:

* Ta bort det befintliga forhandstaget fran ditt vapen genom att félja tillverkarens riktlinjer.

* Justera det nya Beretta forhandstaget med monteringsomradet pa ditt vapen.

® Sakra forhandstaget pa plats med den medféljande svangstudden och stockstuds. Se till att det &r
ordentligt fastsatt men dra inte at for hart for att undvika skador.

3. Anvéandning:

® Kontrollera att férhandstaget ar ordentligt fast innan du anvander ditt vapen.
® Nar du anvander en sele, se till att den &r korrekt fast vid svangstudden for att férhindra oavsiktlig
lossning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera férhandstaget i enlighet med lokala féreskrifter for plast och metallavfall.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Anvand istallet angivna atervinningsanlaggningar nar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller funderingar angdende Beretta Forhandstag, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare for hjalp. Hanvisa alltid till produktens garantivillkor for ytterligare stodalternativ.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar. Njut av ditt nya Beretta Férhandstag!






Pokyny k bezpec€nosti pro Forend Cap

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Forend Cap Beretta, ¢erny s otaéecim studem a studem pro pazbu. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni informace, pokyny pro instalaci a pokyny pro spravné pouziti. Pfed pouzitim
produktu si prosim peclivé prectéte tento priivodce, abyste zajistili bezpe&né a efektivni pouZivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, Ze je forend cap kompatibilni s vasim modelem zbrané pred instalaci.

® Zkontrolujte forend cap na jakékoli viditelné poSkozeni nebo vady pfed pouZzitim. NepouZivejte, pokud je
poskozen.

Drzte forend cap mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

VZzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro vas konkrétni model zbrané.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Zkontrolujte platformu EU Safety Gate pro jakékoli aktualizace o staZeni souvisejici s timto produktem.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

* Kompatibilita: Ujistéte se, Ze je forend cap specialné navrzen pro model Beretta AL391 Xtrema.

* |nstalace: Peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci, abyste se vyhnuli nespravnému uchyceni, které by mohlo
vést k provoznim nebezpecim.

® Pouziti: Pouzivejte forend cap pouze tak, jak je zamysSleno. Neménite ani neupravujte produkt.

® Skladovani: Skladujte forend cap na chladném a suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

¢ Udrzba: Cistéte forend cap pomoci mékkého hadfiku. Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii, které by
mohly material poSkodit.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Shromézdéte vSechny potfebné néstroje pfed zah4jenim instalace.
® Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybita a namifena bezpecnym smérem.

2. Instalace:
® Qdstrarite stavajici forend cap ze své zbrané podle pokynd vyrobce.
® Zarovnejte novy Beretta forend cap s montazni plochou na vasi zbrani.

® Zajistéte forend cap na misté pomoci dodaného otaceciho studu a studd pro pazbu. Ujistéte se, Ze je
pevné uchycen, ale nepfetahujte, abyste se vyhnuli poSkozeni.

3. Pouziti:
® Po instalaci zkontrolujte, zda je forend cap bezpecné pripevnén pfed pouzitim vasi zbrané.

® P¥i pouzivani popruhu se ujistéte, Ze je spravné pfipevnén k otacecimu studu, aby se zabranilo
nédhodnému odpojeni.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte forend cap v souladu s mistnimi pfedpisy pro plastovy a kovovy odpad.
®* Nepokladejte produkt do domaciho odpadu. Misto toho vyuzijte ur€ené recyklacni zafizeni, pokud je to
mozné.
Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Forend Cap Beretta kontaktujte, prosim, vyrobce nebo svého mistniho
prodejce pro pomoc. VZdy se odkazujte na informace o zaruce produktu pro dalSi moznosti podpory.



Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami. UZijte si svlj novy Forend Cap Berettal



